La double phrase suivante est grammaticalement intéressante :
« Eer ilemand erop bedacht is, slaat hij (Sis) het pistool weg »
(« Avant que quelqu’un reagisse, il écarte le revolver »).

On y trouve la forme verbale «slaat ... WEG », provenant du
verbe « WEGslaan», dit «a particule séparable », lui-méme
construit sur l'infinitif « SLAAN ».

Lorsque « WEGSLAAN » est conjugue, cela entraine le
REJET de la « particule séparable » « WEG », derriere le
complement (« het pistool »), a la fin de la phrase.

Pour le phénomene du REJET du verbe, lisez notre

synthese en couleurs :
https://www.idesetautres.be/?p=ndis&mod=grammatica&smod=re|Verbes

La phrase subordonnée (« Eer iemand erop bedacht is ») jouant le role
d'un complement commencant la phrase principale, cela y engendre
une INVERSION : le sujet « hi] » passe derriére le verbe « slaat ».
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( Toent [Hucinser voor de $endarmen)
viuchfte en hiaast verdronk, feb i1k
hem Seled ! Hy ¢af mij veel Seld om

hem hiet e verbersen en tond fe
bazuinen dat hij dood was!

= [ mdakte een fiktief f1af en $ins 2in  (ESSmp
| dood melden! Pe Sendatmen die it | =)
919as inhet Zoute omen hebbener  BZ . wi)
ZItH mee veréenoesd aan oe hand
yan mijn vetklaringen |
, j’ een 1annort on be maken !

( Alvarens e vertrekken saf muo-
Finnget mi opraracht voat spook te
smelen om ledeteent van et $1af
| wegle houdent en wen fem

dood rou wanert!

Vermoedelik viuchite i
weer aar fngelang’! [ever
| i et ik et 16 frek overde |
\ S1ens om een Hiedw lever |

PDaar weiser 1k
on le antwoorder!
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